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responsabilidad exclusiva de la(s) persona(s) que lo(s) utiliza(n).
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POWER OF ATTORNEY

We, Ecuhold nv, a legal entity registered and operating under Belgian law and having its registered
offices at Schomhoeveweg 15, 2030 Antwerp, Belgium, duly represented by two of its directors, Mr.
Kris De Witte residing at 9690 SW 120 Street, Miami, Florida 33176 (USA) and Mr. Philippe Cnops
(herein acting on behalf of SALT WATERS bvba) residing at Zauwerstraat 6, 9270 Laarne (Belgium),
hereby grant a Power of Attorney to Mrs. Maritza Rebeca Chavez Holguin, an Ecuadorian national
with passport number 0915732721,

To represent Flamingo Line del Ecuador SA legally, extra legally, judicial, extra judicial, and
individually, and to execute the liabilities and rights in the law and in the social statute of the

Company.

The present Power of Attorney is effective as from January 31" 2014 and is valid up to its annulment.
The annuiment should be made in writing and transmitted to Mrs. Maritza Rebeca Chavez Holguin.

The present Power of Attorney has been drawn up in one original, today January 31% 2014, the date

of signature.
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Mr. Kris De Witte Mr. Philippe Cnops
Director (On of SALT WATERS bvba)
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APOSTILLE

{Convenuon de Lo Have du 5 octobre 1961)

. Land: Beigé

Deze openbare akie is ondenekend dour Mortelmans, Luc

Handelend in de hoedanigheid van: Notars
Is vouraen van het zepel’ de stempel van: Notans

Deurne
Voor ccht verklaard
T Brussel b Op: 253022014
Door de Federale Overberdsdienst Buttenlandse Zaken. Buitenlandse Handel
en Ontwikkelmgssamenwerkimg

Onder e 9805140225523758

ZLepel  Stempel
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presentado un PODER, redactado en inglés, con su respec a-%iiﬂﬁ{l"ﬂr
francés, para su traduccién al espaﬁol, encargo que acepta Tcom el

compromiso de llevarlo a cabo con rigor, propiedad y precisiéon y de no Bt
hacer puablico su tenor. La traduccién del documento referido queda como
sigue:

~lyicio de la traduccion—
all.ogonpo EcuHold NV [Daros de Feuhold NV = oo e

«Fcuhold NV, una enodad juridica registrada v operando en conformidad con
«las leves de Bélgica, v con su domicilio fiscal en Schomhoeveweg 15, 2030
«Amberes. Bélgica, debidamente representada por dos de sus directores: los
«seiores Shashi Kiran Sherry, residente en 7S2 Samshiba Apartments, Nargis
«Durr Road. Pah Hill, Bandra (Westi, Mumbai 400050, India y \shit Desai,
aresidente en 101, Kripamdhi 47 Gulmohar Cross Road, [V.P.D. Scheme, Vile
«Parle (West) Mumbai 400049, India, por la presente concede un Poder a la
«Senora Mantza Rebeca Chaver Holguin, ciudadana ccuatortana con pasaporte
eumero 0915732721 = o
«Para que represente a Flamingo line del Feuador SA de manera legal,
wextralegal, judicial, exmajpdicial ¢ indnaidual, v para que cumpla con las
«obligaciones v los derechos, previstos en la Ley v en los Lsmaruros corporativos
B T o
«El presente poder entra en vigor a paror del 15 de mayo de 2008 4 estard valido
«hasm su anulacion. La anulacion debera ser llevada a cabo por escriro v
arransmitida a la ScAora Manrtza Rebeca Chavez Holpuin = ——ereeme o ciivinaaaen
«l’l presente Poder ha sido ¢laborado en un solo documento origmal, esre 15 de
«mavo de 2008, la fecha de su suseripeion.— ——-oeemmeeeennns e e
REEUhBI iy i e e e e G R
«[F'irma dlegible].— Shashi Kiran ~hetry.— e eeeoal e feneereana e
«|l'irma ilegible].— Ashir Desai~ - e
«\'isto para la autenticacion de las firmas mencionadas arnba, pertenecientes 2
alos senores Shashi Kiran SHETTY v Ashi DESAL por el suserito, notario Luc

.9}'. «Mortelmans en Amberes-Deurne (Bélgica).— -+ coooimmimecis ommmmmmnmeees e

IT:rma degible].— |Sello norarial:| 1.uc Morrelmans.— Notanio en Dearne— -
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CAPOSTILLA — oo e
«Convencion de Ta Hava, 3 de onciubre LTO0 /(5 R ———
L Pais: Bllmea— o v
«2. Ll presente documento publico ha sido suserito por Mortelmans, Luc.
«3. actuanda en calidad de Nemno.— - - - e e e e
«4. levando el selle. dmbre del Notario en Deurne---——- - coaamm oo
M R T T FTCRATIID == eip s s s o i ws o s b s b P
oS, iy Bruselasi— 6.2 18703, 2010 = cemmmcmsmiman st o
«. Por ¢l Mimswerio Federal Jde Relaciones Lsieriores, Comercio
alnrermacional v Cooperacion al Desarrollo— coove oo
«8. Niimero 98051005187 28251 — oo
«. scllo/'nmbre: [Sello oficial de color rojo:| Ministerio Federal de
«Reluciones  Exteriores.  Comercio  Tarermacional v Cooperacidn  al
PR FTE T T ) Lo e O e e S e e e e e e e e
«1t, Firma: [Firma tlegible].— Van Pecrerssen Seéverme.= »
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La infrascrita declara que la presente traduccion consta de dos paginas,
foliadas del nimero uno al nimero dos, en cada una de las cuales figuran
su firma v sello, v es, segun su leal saber v entender, fiel al documenio que
le fue presentado. Y para que surta los efectos oportunos donde y cuando
proceda, la infrascrita firma y extiende su traduccién, en Guavaquil, a

Cl“im:f-‘ de abril de dos mil catorce. Ab Lucrecia Cordova Lopez, Notarnia Vigesima Octava del

seress,, Canton Guayaquid, de conformidad con el numeral S del
articulo 18 de la Ley Notanal vigente DOY FE Que la
totocopia precedente compuesta de, .."'..2.:'. eaea fOjas,
es igual al documento original, que me fue exhibido y
que devolvi al interesad 0,
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